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Fl presente libro es el resultado principal del proyecto de investigacion Ei
exilio espafiol de 1939 en México y el debate en torno a la modernidad ibero-
americana. Antecedentes, planteamientos y realizaciones practicas, en el que
a lo largo de un afio, entre 2011 y 2012, participaron cinco investigadores
de El Colegio de México y otros cinco del Centro de Ciencias Humanas y
Sociales del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (cchs-csic), ubi-
cado en Madrid. Por parte de El Colegio de México lo hicieren Aurelia Vale-
ro (Cenlro de Estudios Historicos, ceH), Guillermeo Zermenio (ceH), Andrés
Lira (cent), Anthony Stanton (Centro de Estudios Linguisticos y Literarios)
y Francisco Gil Villegas (Centro de Estudios Internacionales}. Por parte del
ceHs-csic 1o hicieren Ana Romero de Pabios (Instituto de Filosofia, 15s),
Reyes Mate (1rs), Antolin Sdnchez Cuervo (irs), Leoncio Lopez-Ocon (Ins-
titute de Historia) y Fermin del Pino Diaz (institute de Lengua, Literatura y
Antropologia)

Dicho proyecto fue posible gracias a la firma de un convenio de cola-
boracion entre ambas instituciones y una de sus exigencias fue la interdis-
ciplinariedad, precisamente uno de los rasgos mas distintivos del libro en
cuestion. A lo large de sus paginas se entrecruzan miradas procedentes de
la historiogratia, ta historia literaria, la ciencia, la antropologia y la filosofia,
las cuales se fueron contrastando durante dos seminarios celebrados en El
Colegio de México en octubre de 2011 y en el ccHs-csic en marzo de 2012.
iQué pueden aportar?

No cabe duda de que el exilio esparol republicano de 1939 se ha con-
vertido en un tema de referencia en numerosos dmbitos y disciplinas, y que
posee una gran actualidad. Cada vez son mas los estudiosos del tema, entre
los que ya se pueden distinguir varias generaciones. Algunos ya estan de
regreso habiendo dejado obras importantes y otros apenas empiezan o estdn
de camino, pero los resultados son cada vez més cuantiosos v la bibliogratia
dispenible cada vez mds ingente. Ya se trate de ediciones criticas de libros o
de materiales inéditos, de aproximaciones panoramicas o de estudios mo-
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nograficos, de volumenes colectivos o de ensayos, el exilio en cuestion tiene
una notoria actualidad. Justo ahora acaba de cumplirse el 75 aniversario, el
cual 1o ha hecho sino estimular el interés y acentuar el magnetismo de este
capitulo imprescindible de la historia de los exilios del siglo xx.

En México, esa actualidad es ya afieja y tiene una larga historia, por
razones obvias, En Espatia, la historia ha sido muy diferente y mucho mas
atormentada, por razones igual de obvias. En el caso del pais receptor, des-
de el primer momento dicho exilio tuvo una presencia significativa en mu-
chos ambitos de 1a cultura, realizando ademds importantes contribuciones
a la misma. En el caso del pais de origen, no hubo presencia sino una lar-
guisima ausencia cuyas consecuencias aun pueden apreciarse al dia de hoy.
[ as miradas sobve este exilio no pueden ser por tanto las mismas en una
orillay en la otra. Las perspectivas y los prejuicios desde los que se desplie-
gan, sus maneras de visualizar, escrutar y comprenderlo, ¢ incluso los afec-
tos que las acompanarn, no pueden ser iguales y hasta pueden Hegar a con-
traponerse en muchos sentidos'y aspectos. Y sin embargo, tampoco pueden
dejar de ser complices entre si i de encontrarse en medio de una comple-
ia historia comiin, que ambas miradas quieren recorret y entender, apren-

der de ella y trasmitirla,

Una historia de la memoria y la historiograffa del exilio republicano
espariol del 39 en México, tal y como éstas se han desenvuelto en unay otra
orilla serfa sin duda muy esclarecedora y esta atn por hacerse. Obviamente,
éste no es el lugar ni el momento para detenerse en esta cuestion, pero ha
venido a cuento a propésito del perfil mexicano-espaiiol del presente libro.
En ¢l se tecogen aportaciones de una y otra procedencia, con el animo de
suscitar un eruce fecundo de miradas. Precisamente el exilio como media-
cién es el principal hilo conductor de este Yibro. Me diacién entre dos mun-
dos, aparentemente simple, que a medida que se ramifica y complica nos va
descubriendo un laberinto complejo, lleno de sincronias y complicidades,
pero también de contradicciones y adversidades, por el que circulan multi-
tud de actores tanto individuales como colectivos e institucionales, abrien-
do espacios y registros muy diversos, y llevando consigo, cada uno de ellos,
una particular historia que se enirecruza con las demas. Un concepto de

reciente cunio como el de histoire croisée podria venir muy a cuento.

Todo ello convierte este labetinto en una especie de universo de la
mediacion, nunca caprichoso ni autocomplaciente, sino urgido por una ex-
periencia de barbarie y por la necesidad de ofrecer respuestas a la crisis de
una modernidad cuyos cimientos, contenidos y expectativas se han puesto
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gravemente en .cu.e.stlén durante el periodo de entreguerras. Mediacion, por
tanito, en la legibilidad de una racionalidad cuya luz se habia ido : ’ pd
hasta llegar a ta mas completa oscuridad, como habian constatado aiagaez
aigunos casos seguian haciendo, muchos de sus criticos, desde NieZzs,cie
Weber hasta Adorno y Arendt pasando por Heidegger y Sartre, entre ot )
Esta situacion inédita, que no era una mera circunstancia sino’much i
que eso, obligara a pensar el mundo de otra manera y a buscar nuevo cam.
nos para entender o que ha quedado del hombre moderno y de sus Srf)amf-
tos emancipadores, para replantear las posibilidades del humanisfneyeb
caso de que alin tuviera razones de ser. En definitiva, se trataba de pe e
en la oscuridad en busca de una chispa que pudiera :encender alguri\ Illfztrar
' Este Teplan{eamiems no tue, ni mucho menos, asunto exclusivo de.ﬁ-
l6solos, sino que dio sentido a un amplio conjunte de disciplinas y saberes
con sus respectivas realizaciones practicas, a menudo de caracter interdi !
c1p11.nar. .Buscar esa chispa implicaba también pensar de nuevo la cienci o
la b_lS[O‘fl?‘l, resignificar el pasado, explorar nuevas formas de expresié; ,
renovar v1.e:]'os proyectos institucionales; o crear otros nueves que permiti g
ran trasmitir, divulgar y canalizar este saber renovado y renovadof haci n
do va?er para ello el espacio académico y docente. e
Ligeros de equipaje pero con estas inquietudes a cuestas, muchos int
lectuales del exilio encontraron en México medios, cauces ’recursos nara
e’xpresarlas y compartirlas, para desarrollarlas y reﬂe)xiona? soybre ellas agaa rz:]
tandolas a un escenario nuevo que de una manera u otra habria de altérarlai
Un ‘buer% ntrero de los autores que se dan cita en las paginas de este iibrc;
habian 51.do activos participes de la cultura reformista y modernizador
se habfa ido abriendo paso en su pais de origen, aun a pesar de tant : le)ue
Faculos, durante las décadas anteriores. Ya fuera en 1 estela generacioos ?dsi
14 t?_del .27, ya fuera bajo la referencia del instiracionismo con todr;i .
;ar'nclihcacmnes, 0 de las llamadas escuelas de Madrid v Barcelona, y siemsiz
;%a 0s For una l.ea.tltad msobornablf: a la legalidad republicana, muchos in-
lectuales del exilio llegaron a México con una interpretacion de la mode
mda’ld en la cabeza, pero también con la guerra en el cuerpo, Fs dec?r Lr:
hablalformade en una lectura del mundo, la razén y el hombre ‘moderno’s SQ
espfc%zlmente de sus expresiones hispanicas, que la experiencia de la guerirz
- n\l }11; r? no soleimem-e como un episodio nacional, castizo o cainita, sino
: c?mo el comienzo de la mayor destruccion que Europa ha perpe-
{}rado jamas sobret. sl misma— obligaba ahora a rehacer desde sus mis}fias
ases. Eso es precisamente o que acometerdn en el exilio y lo que el presen-
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te volumen quiere exponer a través de algunos episodios, itinerarios, pano-
rdmicas y debates concretos, procurando evitar en todo mormento posibles
idealizaciones o ingenuidades. Sefalemos, por cierto, algunas de ellas.

Fl exilio intelectual que ahora nos acupa no fue sencillamente la aventu-
ra de un colective heroico (aun cuando a no pocos de sus integrantes no les
viniera nada grande este apelativo) que al llegar a México encontraron todo
dispuesto para retomar sin mas el pulso de sus tareas y contribuir magnifica-
mente al desarrollo de la cultura en México. Se tratd mas bien de una tragedia
colectiva en la que la supervivencia fue a menudo la primera preocupacion,
y en la que la insercion en la sociedad mexicana fue enormemente complica-
da por muy diversos motivos, a pesar de la excepcional y bien conocida po-
litica de asilo del gobierno de Cardenas, cuyos antecedentes se remontaban a
los mismos afios de la guerra en Espaita. Asimismo, la “influencia” que este
exilio alcanzé en México, obviamente indudable, no se realizé mediante un
proceso unidireccional sin més, sino que en todo momento se vio condicio-
nada y alterada por las circunstancias de posibilidad de su propia recepcion,
ranto intelectuales como sociales, politicas, econdmicas, ideologicas y de
todo tipo. Pocas expetiencias como los exilios dejan al descubierto la debili-
dad de una metafora tan recurrida como la gadameriana “fusién de hotizon-
tes”, la cual dificiimente podria dar cuenta de las dimensiones conflictivas de
estas experiencias; en nuestro caso, de los multiples pliegues, contrapuntos,
incomunicaciones, equivocos, asimetrias y otras incidencias gue la “influen-
cia” en cuestion registré, al tiempo que se reinventaba a si misma sobre el
trasfondo, ademas, de las relaciones culturales hispano-mexicanas que ya se
habian ido desarrollando en las décadas anteriores a la guerra.

Pero, aun tertiendo en cuenta esta dificultad, bay que adversir también
que esa “influencia”® no puede equipararse a una especie de carrera de obs-
taculos. El exilio no fue, sin mas, una linea de transmision entre la ciencia
europea y una supuesta periferia latinoamericana, aun cuando contribuye-
ra sin duda a la divulgacion de todo un elence de autores, escuelas y ten-
dencias intelectuales de la Europa contemporanea, ya fuera a través de la

traduccién o del magisterio. Y no [ue ast porque es precisamente el camino
que media entre uno y otro punto, tan intrincado y dificil, a veces tan in-
transitable, como el de cualquier exilio de gran magnitud, lo que define los
términos de la “influencia” en cuestién desde su mismo origen. Ese camino
se fue labrando dia a dia, a-veces con grandes dosis de incertidumbre y sin
un rumbo fijo, precisamente porque lo que habia que trasmitir no evan tan-
to las certezas de una razén cientifica en quiebra por el efecto de su propia
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violencia, como el compromiso angustiose de rescatarla de su ruina dando-
le un nuevo sentido critico y reconduciendo sus posibilidades a la altura de
tiempos oscuros; algo que, por lo demas, sélo pedia cumplirse en interto-
cucién e interaccion permanentes con los receptores del exilio, ya fueran
individuales o colectivos, simbdlicos o institucionales. “Fusion”, por tanto,
pero también “deconstruccion” de horizontes: con el exilio se crean nuevos
lazos y Se recrean los ya existentes, olros se Tompen o estan a punto de
hacerlo, se desmitifican prejuicios y se construyen otros, o se yuxtaponen
enire si. En definitiva, se teje una trama narrativa compleja con identidades
alteradas y sujetos en transito, cuyas voces unas veces se imponen y otras
se ahogan. El exilio es el relato de un Iracaso que quiere ser fecundo. No
cabe duda de que, mejor o peor, en este caso si lo [ue, y de que esa fecun-
didad debié mucho a lo fértil y generosa de 1a tierra en que fue a caer.

De tedo ello quiere hablar este fibro, asumiendo la enormidad del uni-
verso que se despliega en torno a estas cuestiones. Puente, mediacién, herme-
néutica, traduccion, medernidad y, por supuesto, exilio, son algunos de los
términos clave que podrian identificar esta plural aproximacién a la “in-
fluencia” del exilio intelectual espatiol del 39 en un México gue por entonces
vivia momentos efervescentes en muchos sentidos. “Influencia” cuyos rasgos
més generales hemos procurado perfilar en esta breve reflexién preliminar,
entendiéndola por tanto en términos de una mediacion entre saberes y expe-
riencias, horizontes y disciplinas, necesidades e interpretaciones. Mediacién
eny para la legibilidad de una razon moderna en crisis, o, sencillamente, para
su traduccién actual, ya fuera en sentido literal si tenemos en cuenta la im-
portante labor del exilio en este ambito, ya fuera en sentido metaférico si nos
fijamos mas bien en los multiples aspectos rellexivos de esa legibilidad.

Ese universo mediador, plasmado en este conjunto de aproximaciones
desde la historia intelectual, se canalizé a través de numerosas iniciativas
ed'uorialgs, como muestran muchos de los trabajos contenidos en este vo-
lumen. Ese [ue el caso de revistas como Filosofia y Letras y Didnoia, de las
que se ocupa Aurelia Valero Pie a propésito del protagonismo que desem-
pend en ellas el filésofo Eduardo Nicol. “Puentes de papel: Eduardo Nicol
en la revista Filosofia y Letras”, nos ofrece tamhién una panoramica de otras
revistas contemporaneas del exilio fitosofico, ademas de un perfii, poco co-
nocido, de los primeros afios en México del fildsofo catalin, marcados por
las dificultades para ganarse un lugar dentro del panorama académico e
intelectual que por entonces se estaba configurando. También [ue el caso de
la revista Ciencia, fundada por Ignacio y Candido Belivar, Francisco Giral y
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otros cientificos del exilio con el bagaje que trafan de la Junta para Amplia-
cién de Estudios, y que con el paso del tiempo se convertiria en una publi-
cacion de referencia en el ambito iberoamericano, destacando, por ejemplo,
la colaboracién de la exiliada judia en México Marietta Blau. De todo ello
da buena cuenta la aportacion. de Ana Romero de Pablos, “La revista Cien-
cig, un espacio de mediacion para el exilio cientifico espafiol”, sobre el
trasfondo de la tabla periédica de los elementos como gran metafora de la
modernidad, Y fue también el caso de un proyecto de gran envergadura
como la editorial Atlante, en la.que se centra la contribucion de Leoncio
Lépez-Océn, “Atlante en elexilio: actores y etapas de una editorial republi-
cana hispano-americana”, En ella se recorren las diversas etapas de esta edi-
torial, desde su concepcién como un soporte de la cultura republicana en
el exilio y signiendo su evolucién hacia una mayor orientacion mexicana,
hasta derivar hacia e} proyecto de la nueva editorial Grijalbo.

1.4 traduccion, entendida como un proceso reflexivo y premeditado, nio
fue nada ajeno a estos tres ejemplos, pero adquirid unas dimensiones her-
menéuticas singularmente complejas en otros tantos ejemplos que también
se abordan en este libro. En “Martin Heidegger, traducido por José Gaos, en
El arco y la lira de Octavio Paz”, Anthony Stanton plantea lo que ¢l mismo
denomina un triangulo epistemolégico entre Alemania, Espafia y Mexico,
que al mismo tiempo es una exploracién de los primeros momentos de la
recepcion del pensador aleman en México y tina puesta en valor de la obra
ensayistica —y filosofica— de Paz. Por su parte, Andrés Lira rescata la per-
sonalidad intelectual y la importante obra de traduccién de un autor del
exilio escasamente conocido. “Vicente Herrero. Tiempo y lagares de un
traductor” recorre sus itinerarios y sus trabajos en Santo Demingo primero,
Meéxico después, siempre ligados al Fondo de Cultura Econdmica y a los
proyectos editoriales de Daniel Cosfo Villegas, a los que se dedicé en la
década de los cuarenta, para ocuparse después de tareas diplomaticas. Ast-
mismo, “Edictén de crénicas de Indias y hermenéutica historiogrifica como
empresa vital: Edmundo O'Gorman y Ramon Iglesia”, aportacion de Fer-
min del Pino-Diaz, se centra sobre todo en las ediciones del padre Acosta,
a proposito de las cuales revisa el célebre debate entre historiadores que
tuvo lugar en El Colegio de México en aquelios afios cuarenta y plantea una
reflexion sobre la relacién entre la antropologia y la historiografia.

Pero el exilio supuso no sélo una mediacion entre espacios, sino tam-
bién entre tiempos. La pluralidad e incluse contradiccién que se despliega
en la confluencia de historias y memorias diversas, esta de hecho presente
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de alguna manera en todas estas aportaciones. Pero lo estd quizd con wm es-
pecial énlasis en la contribucion de Guillermo Zermerio, “Rafael Altamira o
el final de una utopia modernista”, en que se abordan asp,ectos menos explo-
rados d{.a esta figura, por asi decirlo, crepuscular del exilio, cuya dltima etz a
en MéXlC(? puso en evidencia la tension propia de un relevo generacionil
que recogia s.us‘aportaciones de raiz decimonénica a la historiografia, a la
vez que imprimia en ellas nuevos y decisivos gires conceptuales y met’ode~
logicos. Por su parte, Antolin Sanchez Cuervo, en “Epigonos de una moder-
nidad exiliada: Gaos, Nicol, Xirau, Zambrano”, seriala las reflexiones v los
relatos que, con dilerentes enfoques, estos autores construyeron acerci de
las posibilidades criticas de un pensamiento en espariol bajo la experiencia
del exilio y sobre el trasfondo de Ia ruina europea. Finalmente, el eI;sa ode
Reyes Mate, “Del exilio a la diaspora. A propésito de Max Aub;r Maria )gam
brano”, con el que se cierra el presente libro, pone al descubierto lo que _
dria ser el reverso de estas mediaciones: el exilio como una experie?xciapgé
desarraigo radical, que no obstante puede ser el germen de una nueva con-
cepcion de la ciudadanta, liberada de las restricciones impuestas por el Es-
tado-nacién y capaz de asumir una universalidad sin exclusiones. 1a semén-
tica de la didspora, como se desenvuelve en un Judio como Au‘b e
exiliafia emblemalica como Zambrano, dan pie a estas reflexiones l){narllelsma
3 Con estos nueve trabajos, este libro quiere hacer una modesta a oréa—
cion desde la historia intelectual a la mas que amplia bibliografia f exi
tente sobre el exilio republicano espatiol del 39 en México Pfro uﬁareL );35-
sobre todo, una imvitacién a transitar por un laberinto qué peseci tener ;
muchos caminos trazados, puede sorprendernos en cada u;m de sus rinciy
nes por su complejidad inagotable e inabarcable.

Fmalmente, queremos agradecer al presidente de El Colegio de Méxi-
co, Javier Garciadiego Dantan, y a su coordinador general académico }ea‘m
;Irangois Prud’homme, asi como al entonces director del CCHS-CSIC, Eciuardo
| ananF) Mereno, y entonces vicedirectora, Pura Fernandez, el apoyo que en
;‘ 0 momento prestaron a este pequeiio proyecto, Particularmente encomia-

le en muchos de sus momentos fue, por cierto, el apoyo de Aurelia Valero
Pie en las tareas de coordinacion. Damos también las gracias a la Direccion
de Publicaciones de El Colegio de México y a los dictaminadores que han
evaluado minuciosamente el manuscrito del libro que ahora presentamos
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